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-(hereînafier referred to as »Canadian tax«);

(b) in the case of Argentina:

(i) the income tax (impuesto a las ganancias);

(ii) the assets tax (impuesto sobre ]os activos); and

(iii) the personal assets tax (impuesto personal sobre los bienes no
incorporados al proceso economico);

(bereinafter referred to as "Argentine tax*).

4. The Convention shall apply also to any identical or substantially similar taxes
which are imposed after thc date of signature of the Convention ini addition to, or in place
of, the existing taxes. The competent auUiorities of Uic Conbracting States shah notîfy
each other of significant changes wbich bave been mnade in their respective taxation Iaws.

IL DEFINITIONS

Article 3

1. For thc purposes of Nbs Convention, unless thc conteit otberwise requires:

(a) Uthernis'a Contratig StaMo and «the other Cootracting Statec mma, as

the conteat require, Canada or Argentina;

(b) the ten Ipersn includes an "ndYiua, a conipany and any otber body of
pmrons; In the case of Canada ht also includes au estate, a trust and a

(c) Uic tenu Oconipy mean any body corporate or any entity wbicb is
£reatcd as a body corporate for tax purposes; in French, the terni socjéet

als mman a *corpomation* within thc meaning of Canadian law;

(d) the ternis *Swcpisc of a Contracting State' and *cnterprise of U OUicr


